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kovi a prozaikovi po jeho smrti se zvlaStninirazem na jejich pobyti jiny vztah
k Cecham. Sbornik doflje —bez fimé souvislosti € echovem — staDity Mach&kové
o tom, jak se emancipace Zen projevuje v Dostofwskdiotovi, a jako pilohy sezna-
meni s dnesnim Badenweilerem a mist&uhova v 8m z pera Dusana Simka st&jako
poznamka Jiho Fraika o fech podle autorova nazoru nepovedenych Mathesiopgh
kladech dramatické tvorbyechova. Nasleduiji fotografie z konference a jmemjsiik.

Jak je z vySe uvedeného patrno, sboriiikgsi celouradu témat, z nichzipdevsim
studie zans‘ené na postizertechovovy taréi metody a jeji inspirativnosti pro literaturu
20. a 21. stoleti povaZuji za velnieStné a za doklad toho, Ze se jedna o osobnossi, dee
dokazala ve svém literarnim dile podivatdtavéka jako na pednet svého zobrazeni vy-
razré nadtaso¥, nejednoznéng, s cilem nepodavat jednoduchou ,zpravu“, ale nkopa
Ldolovat to obec# lidské, které se jen wiznych epochach projevuje ,jinak" podle dobo-
vych moZznosti a podminek. Vzpominkovy charaktekterych vystoupeni pakiimes|
i materidlo¥ ¢i esejisticky pojaté vystoupeni, ktera dokreslejieg, ve sborniku vSak tak,
jak jsoufazena, pokkud oslabuji jeho {sobivost.Clenéni sborniku nebylo jistjedno-
duché — volba schématliamatika— pr6za— ostatni tématdyla pravdpodobr nejvhod-
n&jSi, plesto se nemohu ubranit dojmu, Ze sbornikopi trochu neurovnan- stati na-
sleduji po sob bez koncegniho zvazeni jejich za#eni, disaznosti a charakteru.rfiaji
se ,lehké" vzpominkyi letmé interpreténi postehy s filozofujicimici sociologizujicimi
Gvahami vyraz#é hlubSi povahy. Mozna by volba posloupnastiti — materialy — vzpo-
minkybyla vhod®jSi. To ale nic negni na tom, Ze konference i sbornik z ni jsou vhod-
nym gripomenutim tematické aktualnosti spisovatelova dil@ho interpreténi podrét-
nosti vice nez 100 let od jeho Gmrti.

Josef Dohnal

Na ces€ k poznani
Sbornik k padesatinam profesora Vladimira &ara

Ilo nvmsa kvm nosnanuemo. YOO0unaeeH cOOPHHUK C TEKCTOBE, IOCBETEHH Ha Bmaammup
[Menues, npencenaren Ha boxemus kiy6. Codust 2007.

SbornikNa cest k poznaniktery vysel v Bulharsku roku 2007 diky sofijskéiBa-
hemia klubupfipomina vyznamné Zivotni jubileum prof. Vladimir@r®eva — pedniho
bulharského bohemisty, folkloristy a etnologa, emnitniho profesora arekladatele.
Autoti jednotlivych grispgvki jsou ¥tSinou Petievovi spolupracovnici nebo Zaci, a to ne-
jen z Bulharska, ale i@eska, Slovenska a Makedonie.

Prevaznasast text ma wdecky charakter a patdo oblasti hlavniho adeckého za-
jmu samotného Vladimira P&swva — etnologie a folkloristiky {fspsvky V. Vladimirovo-
vé Narodnostni identifikace a integrace evropskychodéy V. SepankaCeska komunita
v srbském Bandtv minulosti a sotasnostj M. Hlinikové Skupinova identifikacia Slova-
kov z Bulharska /na priklade komunity reemigramtolrnave) a slovanskych literatur
(D. Grigorov —Mvuumennusim nvm na nosHanuemo [3a akmyanuzayuume Ha TUMepamyp-
nama ucmopuozpagusl, A. Burovova —Kynoepa cpewyy Xaeen — mwoicdecmeono na npo-
musopeuusma, M. Cerny —Nad Erbenovym dilem z oblasti slovanského bajgstoMira-
kovski — Cexasarwemo na oememeomo — I'histoir € na nawuwom swcusom IF'opuiusa ceem-
auna u Hamuwma. Hemopuozpapuja u Guxyujal). Nekteré gispivky jsou obect bohe-
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mistické (nap. R. Zelezarovova Hean Mupreuuka — uewkusim pademen 3a paseumueno
HA OB12aPCKOMO U300PAUMENHO USKYCMEO).

Autorky jazykowdnych gispsvkia v tomto sborniku (L. MajchrakovaJdazyk a Slo-
véci v Bulharsku Sn. Jovevova-Dimitrovova Resyamamu u peuesu modenu om coyuo-
JUHSBUCIUYHA aHKema, npogedena cped bvazapume ¢ Cnosaxus, Ch. Dejkovova -Kwvm
npouzxoda na uewkume napoonu oprumonumu mrazek, holomrazgk jak uz jejich studie
napovidaji — obraceji svou pozornost i do obldstiakistické. Srovnavaci pohled ties-
ké a bulharské procesyivoreni slov zvolila pro sy ptisptvek Cv. Avramovoval{pu-
nazamennu ¢ amwmu- un awmunpuiazamennu), ,0kénko“ do frazeologie pootésia
M. Kuzmovova B8a mypyume u muxeume luiu no evnpoca 3a momueayusma Ha eOHO
yewko yemouuugo cpasnenuel), raizné typy jazykovych chybipkomunikaci gedstavila
M. Rumenovova POURQUOI6e, dorcanwvm?). Mnoho gispivkt ma velmi hravé, nejed-
nozn@&né nebo tajuplné nazvy, coz debpodtrhuje slavnostni a odi@my tén celého
sborniku.

Velmi zajimavé a emocemi nabitéigpsvky jsou ty, jez se &nuji nevSednim zazit-
kim nebo peripetiim autbrspojenym s jubilantem. &Sina z nich popisuje své prvni
setkéni s V. Pemvem nebo okolnosti seznameAutari ptispsvka rovrez mnohde pre-
zentuji vlastni pohled na R&@vovu praci — a to jakédeckou, tak i pedagogickou (B. Di-
¢ev, Sn. Jovevova-Dimitrovova, Kat. Sedlakova, Vgéalov, V. Torevova, I. Velkov,
M. Jakoubek).

Na konci sbornikutende jis& po&si kompletni bibliografie Pé&avovych odbor-
nych praci, nechybi ani rejit vSech autdr shroméazdnych texf.

Spolu s nimi a celou bohemistickou obci v Bulharpkejeme Vladimiru Pefevovi
i my, brrensti slavisté a balkanisté, hadrdravi a mnoho elanu do dalSich let!

Elena Krejova

Slovansky s¥ét o¢ima badatelii a publicistii 19. a 20. stoleti. K 50. vyr& amrti Ludvi-
ka Kuby. Red. Kaleta, P., Tyllner, L., Etnologicky UstaV AR, v.v.i., Praha 2007, 244 s.

Kazdy slawista z radiwia powita nowd¢ wydawnica Slovansky i ocima badate-
lit a publicist: 19. a 20. stoleti. K 50. vy¢bumrti Ludvika KubyPowstata ona jako efekt
pracy zbiorowej, wynik rozpraw na esizynarodowej konferencji naukowej, ktéra odbyta
sie w dniach 16-17 listopada 2006 roku w Opolu (w rem¥]IIl Dni tuzyc), a byla po-
Swiecona pamici Ludwika Kuby. Gtéwnymi organizatorami t& konferencji byt Uniwer-
sytet Opolski, Stowarzyszenie Polsko-Serbgtkie Pro Lusatia Macica Serbska oraz
Instytut Etnologii Czeskiej Akademii Nauk (Etnology Ustav Akademie ¥t Ceské re-
publiky), ktérej naktadem i pracedaktoréw Petra Kalety i Lubomira Tyllnera dosdt
utrwalenia odczytdbw w postaci kgki (a efekt tej przede wszystkim polsko-czeskiej
wspotpracy widé juz na podstawie strony tytutowej, podegj temat konferencji i tym
samym tytut tomu wezyku czeskim, i kontrtytutowej wegyku polskim).

Omawiana pozycja wydawnicza kierowana jest gtowdoeslawistow nie tylko ze
wzgledu na prezentowamproblematyk, ale te& ze wzgkdu na faktze referowano w wie-
lu jezykach: po polsku, czesku, stowacku, serbsku, loskga stowésku i gérnotaycku
(resume przygotowano przeivde w gzyku angielskim).
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